preso de dones
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Font:
Testimonios de mujeres en las carceles franquistas, de Tomasa Cuevas
(Osca, Instituto de Estudios Altoaragoneses, 2004)

1. Desterrada a Barcelona (1944)

“Mi presentacion en Barcelona [en el juzgado y la policia, tras su salida de la
carcel de Segovia] no tuvo consecuencias.

Dejé mi misera maleta en la consigna de la estacién y me fui a ver a una
camarada quehacia mas de un afo que habia salido en libertad y estaba sirviendo,
lo recuerdo bien, en la plaza Tetuan. Esa fue la direccién que yo di para salir en
libertad, pero como es natural sin permiso de sus sefiores; una cosa fuera de lo
normal. Hice acto de presencia para saludar a mi comparera de carcel Gregoria y le
adverti de lo que habia hecho previniéndola de que si algo ocurria ella nada mas
tenia que decir que yo me habia aprovechado de que me habia escrito a la carcel,
pues yo era la madrina de su hijo Raul, nacido en la carcel, y sin advertirla a ella
para nada habia puesto aquella direccién. Nos despedimos y para no comprometerla
no volvi nunca mas a ver a esta comparnera. Después me fui hacia el centro
orientandome como podia y caminando mucho, no queria gastar dinero, sélo tenia
treinta y cinco pesetas y no sabia si iba a encontrar casa donde quedarme a servir 0
tendria que dormir alguna noche en una pension” (pag. 467 ).

2. Barcelona any 1944: les cues de presos

“Tenia verdadera aversién a la Via Layetana sin haber pasado todavia por ella,
sabia muchas cosas a través de las camaradas catalanas que habian pasado por
Ventas', y contaban las torturas que habian tenido que pasar con los hermanos
Creix, y con Polo, Quintela® y otros que les acompafnaban en las torturas que
aplicaban a los detenidos para hacerles decir a algunos lo que era verdad y a otros
lo que era mentira (...).

Era tal la cantidad de ex—presos que nos teniamos que presentar en la misma
fecha que habia colas inmensas de hombres y mujeres para poder firmar en el libro
de presentacion. Daba verdadera pena ver a los hombres, sobre todo porque ellos

' A més d'altres, Soledad Real i Maria Salvo.

2 L'inspector Eduardo Quintela, primer organitzador de la policia politica a Barcelona a partir de 1939.
A les seves ordres immediates estaven els comissaris Pedro Polo i, des de 1941, els germans Antonio i
Vicente de Juan Creix (veure Manel RISQUES CORBELLA, “La tortura y la brigada politico-social.
Barcelona 1947”, a Historia Social, num. 44, 2002, pag. 89). L'lnica monografia sobre la brigada
politico-social de Barcelona es la d'Antonio BATISTA, La Brigada Social, Barcelona, Empuries, 1995.



tenian menos facilidades que nosotras para el trabajo. Cuantos se desmayaban de
hambre, iban mal vestidos y estaban totalmente desesperados. Con todo lo grave
que era estar en la carcel, algunos incluso decian: “Se esta mejor alli que sufriendo
esta vejacion social en la calle, desterrados, sin familia y sin hogar”. Dormian como
podian en los portales, por cualqueir sitio. Recuerdo que un dia falté un muchacho a
presentarse y nos enteramos de que lo habian detenido porque habia robado algo
para comer. Un camarada, que él mismo nos dijo que era del Partido, estaba
rabiando y decia: Esto es lo que quieren estos asesinos, echarnos de nuestros
hogares, que no nos abran las puertas en el trabajo y que robemos, somos ante todo
politicos y tenemos que defender nuestros derechos. Esto nos lo decia en un corrillo
de hombres y mujeres después de habernos presentado o esperando a
presentarnos para darnos moral, para decirnos que no teniamos que ser
delincuentes porque a eso nos querian arrastrar. El hombre se encendia con esta
verdad, pero su cara era cadavérica. Yo me acuerdo bien de aquel rostro; no
recuerdo ni cdmo se llamaba ni qué habra sido de él, pero cada vez que podia reunir
a algunos jutno a él era para decirles que antes de robar y volver como ladrones a la
carcel era mejor morir en la calle de hambre, que el pueblo se enterara de que les
echaban de la carcel sin ningun derecho, para que murieran en las calles o para que
robaran y volvieran a las carceles como presos comunes.

Todas las que estdbamos sirviendo [en casas], durante ese periodo de las
cuatro semanas ibamos quitando algo de la cocina; una latita de conservas, los
ultimos dias trozos de pan, tabaco del sefior, todo lo que podiamos arramblar era
para ellos. Nos combindbamos para que no fuese cada cuatro domingos?®, sino que
cada domingo cuando saliamos a mis ales encontrdbamos en algun sitio y les
dabamos el paquetito” (pag. 470).

3. Diversions i mala conciéncia

“Yo recuerdo que solamente de ver las colas de los cines era algo que nos
sublevaba; pensaba en los presos, en las companeras que habia dejado en las
carceles, en las gentes que a lo mejor fusilarian o que habian fusilado esa misma
manana, en las comisarias en que maltrataban a nuestros compareros, y ver colas
en las puertas de los cines era una cosa que no podia soportar. Cuando habia
alguna verbena y la gente se acicalaba para acudir a ella, pensaba: “Cémo es
posible que nuestra Espana viva en estas condiciones, que no sean capaces de
luchas y de pensar en la cantidad de hay de una punta a otra de nuestro pais”. Eran
tantas las carceles que habia en aquella época, y tan llenas de presos, que no podia
entender que no se luchara por ellos. Pensaba en el bien que les haria el dinero que
se gastaba en los cines para mandarselo o mandarles un paquete, y no podia
comprender que a todo el mundo no se le puede exigir tal cosa y que el ser humano
también necesita un poco de expansiéon” (pag. 473 ).

4. Treball clandesti: una bossa plena de bombes (1945)
“En esos primeros meses del afo 45 hubo un trabajo muy intenso de las

guerrillas en contacto con el Partido, los avances de los aliados en la Segunda
Guerra Mundial eran tan visibles, eran tantos los espanoles que estaban luchando

% La presentacié davant la policia era mensual, i alli coincidien els antics presos i preses.
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con las fuerzas aliadas para derrocar al nacismo, que estabamos seguros que e€sos
espanoles, miles y miles de ellos armados, seguirian camino de la frontera de
Espana para liberarla del fascismo. Para ello estaban preparadas las guerrillas del
monte; también el Partido se preparaba en el interior. Yo hice algunos viajes con este
fin (...).

En el tren procuraba meterme siempre en el vagén en que iba la guardia civil.
Muy ingenua, les preguntaba si podia sentarme en el vagdn con ellos, pues viajaba
sola y a su lado me encontraba mas protegida. Ellos se pavoneaban como una
clueca con sus pollos y me decian. Si, si, cdmo no. Siéntese, siéntese ahi. Me
ofrecian poner el bolso en el maletero del vagén y yo les decia:

-No, no, ya va bien aqui.

Ponia el bolso en el mismo asiento, junto a mi, apoyando los brazos en él, o lo
ponia en el suelo junto a mis piernas, y asi llegaba hasta Barcelona, protegida por la
guardia civil. En otra ocasién, en un viaje de ésos llegué a la estacidén de Francia y el
bolso pesaba mucho mas que yo. Me hundia el brazo de tal manera que parecia que
estaba mal hecha, y als ubir al tranvia —ni dinero teniamos para coger un taxi-,
pesaba tanto el bolso que un guardia de la Armada me ayud6é a subirlo. Me
pregunto:

-Oiga, joven, ¢qué lleva usted aqui’

Yo le contesté sonriendo:

-Bombas.

-El se echo a reir y dijo:

-Qué cosas tiene.

-Ah, ¢no se lo cree? Pues peor para usted.

Yo lo arriesgaba todo porque entonces se hacia mucho estraperlo, sobre todo
de botes de leche condensada, que pesan lo suyo. Si me pedian que abriera el bolso
no tenia escapatoria, el contenido iba a ser descubierto; diciéndolo asi se echaron a
reir y no me hicieron ni caso. ¢ Coémo iban a pensar que yo decia la verdad? Eso si,
pese a que llegué a la parada en que tenia que bajar, no me bajé; esperé a que se
bajasen ellos y después me bajé yo y cogi otro tranvia en direccidén contraria para
llegar a mi destino. Les conté a los camaradas lo que me habia pasado en el tranvia
y me dijeron:

-Chica, ¢ pero estas loca? ;cdmo es posible que les hayas dicho eso?

Loca o no loca les contesté: he salido del paso con la verdad. Por la cara que
han puesto al ver que pesbaa el bolso yo estaba segura de que lo abririan con la
excusa del estraperlo. Con la broma que ellos crees que les he gastado me han
dejado en paz cuando se han bajado ellos, yo me he bajado cuando me ha parecido.



No creais que no he pasado mieditis; la he pasado y gorda” (pag. 481-482)
5. Detencié i interrogatori

“Tantas precauciones como tomabamos y tanto como nos vigildbanos
mutuamente, y por desgracia no nos dimos cuenta de que a ultimos de marzo nos
iban siguiendo unos cuantos de nosotros, entre ellos a mi. Nos habian visto en
algunas cotas y habian localizado algunos domicilios.

El 4 de abril de 1945 soy detenida por la policia Politico-Social. Los hermanos
Creix y tres policias mas. Las detenciones empezaron el dia 4 de abril. Por la
mafana, a tiros, Habian llevado al depédsito de cadaveres —pensando que estaba
muerto por la cantidad de balas que le habian metido en el cuerpo- a Juanito
Cuadrado, y con el escandalo que se formé con los tiros en la calle Parlamento
empezaron las detenciones de algunos camaradas. Yo en la fabrica no me habia
enterado de nada, y cuando volvi de mi trabajo, justo al entrar en el portal, el que
estaba en la porteria sali6 rapidamente pistola en mano y me la puso al pecho, y el
que estaba en la acera junto al arbol me puso otra pistola en la espalda™ (p. 486).

(...) Recuerdo a Polo; era tan pequeio que, aunque yo también soy pequena,
los dos puestos a pegarnos hostias con las manos libres no sé quién hubiera
ganado. Me cogié la cabeza entre sus manos y parecian eléctricas. Todavia
recuerdo su camisa blanca manchada por la sangre que me salia por las encias,
porque me habia roto un diente; al fin pude escupirlo para no tragarlo. Los labios me
sangraban, la nariz me sangraba, pero él no paraba de dar hostias y hostias. Aquello
parecia una maquina (pag. 488).

(...) Antonio Creix me dijo, en una de esas conversaciones que a veces tenia
[durante los interrogatorios]:

-Mira que eres tonta; después de cinco anos en la carcel, sales y en vez de
echarte un amiguito y vivir mejor vida te lias otra vez con tu partido para que te pase
lo que tee sta pasando ahora.

Me acordé de aquel ex-preso que en las colas de la presentacion decia: “Esta
gente nos destierra para que los hombres volvamos a la carcel, pero como comunes;
y para que las mujeres se echen a la vida, sin tener a nadie en las capitales grandes,
sin familia y sin trabajo; pero hemos de morir de hambre antes de que esta gente
nos llame delincuentes comunes”. Aquello pasé inmediatamente por mi imaginacién
y le contesté a Creix:

-Si, claro, para eso nos destierran ustedes, para después detenernos como

* La detencié de Tomasa Cuevas es va produir en el marc d'una batussa msasiva contra el PSUC i la
incipient estructura guerrillera: I'anomenat “golpe de abril”, amb més de dos-cents militants detinguts
(veure José Luis MARTIN RAMOS, Rojos contra Franco. Historia del PSUC, 1939-1947, Barcelona.
Edhasa, 2002, pag. 261-263). Segons aquest autor, “por lo que se referia al PSUC, toda la euforia
que, en los primeros dias de mayo, podia producir la rendicién de Alemania quedé completamente
contrarrestada por el “golpe de abril” (pag. 262). Tomasa va ser detinguda al seu domicili, una
habitacié llogada a una germana del cineasta Antonio del Amo (1911-1991), que havia estat a preso
després de la fi de la guerra i col-laboraba aleshores amb el PSUC.
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mujeres de la calle por el hambre y la miseria, en la prostitucién. Pero ha dasdo en
hueso conmigo, porque mi madre me paridé proletaria, los dientes me salieron
trabajando y estoy trabajando en una fabrica. Asi que, por favor, déjem en paz
porque se han equivocado al detener a una persona por otra.

[Creix] no hacia mas que darme detalles de los siete dias que, segun ellos,
habia sido vigilada, pero mi negativa fue en todo momento rotunda. No conocia a
nadie, no habia tenido ninguna cita con nadie, ni sabia nada de nada. Pasaron por
mi todos los policias que habian hecho el servicio, por turnos, y todos decian: “Si,
claro, es ella”. Yo seguia negando y golpe arriba y golpe abajo y golpes por todos los
sitios (...) (pag. 490).

6. Al calabds, amb les comunes

“Las noches eran terribles, se ensanaban con las torturas, tanto con hombres
como con mujeres; el dia era también terrible. Yo estaba incomunicada con interior y
exterior y habiendo una celda de politicas a mi me tenian metida en una celda de
comunes. Las estraperlistas, las ladronas —ladronas de todas las clases, porque
tienen sus categorias- y las mujeres de la vida. Habia dias que en una celda que
tendria que haber media docena para estar un poco desahogadas llegdbamos a
cincuenta mujeres. Lo que en 48 dias que estuve en aquel calabozo pude ver y oir
de aquellas mujeres de la vida era horroroso y repugnante. Agunas veces he dicho a
mi compariero y a algunos camaradas, hablando con ellos: Si estoy un poco mas en
aquellos calabozos me hubiese repugnado tanto el hombre como la mujer, me daba
asco el sexo de tanto como oia hablar de lo que hacian y dejaban de hacer por las
noches, en su trabajo. Porque a esa forma de vida ellas le llamaban salir a trabajar”
(pag. 493).

7. La tortura a Via Laietana

“Una noche —mejor dicho, una madrugada- me subieron a los despachos y
empezaron de nuevo con los interrogatorios. (...) Aquella madrugada que me
subieron con la firme proposicion de saber lo que hacia y dénde iba los sabados y
domingos fue algo serio. Me dieron tantos palos que, desde luego, bien puedo decir
que quedé para toda mi vida senalada. Polo me arrincon6é contra una pared vy
empez6 a golpearme. En uno de esos golpes me dio con la cabeza contra un muro y
senti un dolor tremendo en la nuca que pensé desmayarme; el dolor me habia
recorrido toda la columna vertebral y mi respiracién se hacia dificil. Oi como entre
suefnos que decian: “Se va a desmayar y tenemos que evitarlo”. Me cogieron por los
hombros y me sentaron en una silla, Creix, apoyando sus manos en el respaldo de la
silla donde estaba yo sentada, puso sus pies sobre los mios y el dolor de la columna
se junté con el dolor tan terrible de todo el peso de ese monstruo asesino, Antonio
Creix, sobre las ufias de mis pies. Esto me hizo reaccionar. Yo perdia el
conocimiento y sabia que tenia que decir no a todo. Recuerdo cémo Polo me miraba
y me decia:

-Hablaras, hablaras.

-Asesino, usted es hijo de una loba.



Me dio varias hostias y le dije:
-Ve, usted no tiene madre, porque si tuviera madre no pegaria a una mujer.

Me dio un pufietazo tan tremendo que cai de la silla al suelo, del cual me
levantaron de los pelos. Yo ya no agunataba mas, no podia mas, pero sélo pedi no
perder el conocimiento. Pensaba en mis companeros, pensaba en la responsabilidad
que me habia dado el Partido y en que tenia que cumplir con ella. Aquel dia
pensaba que era el ultimo dia de mi vida, pero me sentia orgullosa de que no
pudieran sacar de mi mas que el no y el no, aunque tuviese que dejar mi vida en
aquellos calabozos de la Jefatura de Via Layetana en manos de aquellos asesinos,
que no eran otras cosa. Hacia un par de dias que habia visto, seguin me
interrogaban, un cuerpo tirado, mejor dicho escondido, bajo una cama turca que
habia en un rincon de uno de los despachos; debia de ser la turca donde el policia
que hacia la gaurdia de noche, posiblemente lo mataron a golpes y alli lo
escondieron. Yo dije a los camartadas, cuando bajé a los calabozos, que alli habia
un hombre tirado debajo de la cama. Aquel hombre no baj6 a los calabozos ni
supimos nunca quién era. En aquellos afos detenian a tanta gente con nombres
supuestos, que era dificil saber hasta qué punto llegaban las detenciones, ni se
habra sabido ni se sabra; ;quién seria aquel pobre hombre que se quedd entre las
manos de la policia? Le llevarian quiza de madrugada al cementerio y o meterian en
una fosa comun” (pag. 493-494).

8. Les Corts: periode d'observacioé (maig de 1945)

“A los cuarenta y ocho dias de haber ingresado en aquel calabozo me sacaron
para meterme en el furgdn y llevarme a la carcel de Les Corts. En el furgdn conoci a
las otras tres que habian sido detenidas, mas o menos al mismo tiempo que yo. Una
de ellas era una mujer de unos cuarenta y cinco aios mas o menos, la patrona de un
guerrillero que habia sido detenido el 4 de abril, el mismo dia que yo; ademas daba
la casualidad de que vivia en la otra esquina de mi calle. Otra era una sefiora
acusada de tener una estafeta en su casa; la otra era una chiquilla joven llamada
Maria que al parecer estaba en el Partido. Yo no la conocia y tuve muy poco trato
con ella, sali6 muy pronto de la carcel. La cércel de Les Corts.

Es obligatorio al llegar a la carcel pasar el periodo de observacién -treinta dias-,
desinfeccién, etcétera. Yo tenia la ropa hecha una porqueria y como yo las demas.
Pedi que avisaran a Adelaida Abarca®, Deli, no la conocia personalmente, pero si a

® Adelaida Abarca Izquierdo (Madrid, 1923) militant de les JSU des de 1937, va ser detinguda el maig
de 1939 —amb setze anys- i empresonada a la presé madrilenya de Ventas en companyia de les
tristement conegudes Trece Rosas, que van ser afusellades el 5 d'agost d'aquell any. El maig de 1940
va ser traslladada a la presé de Girona, amb un transit previ de sis dies a la pres6 d'Oblatas de
Tarragona i dos mesos a la de les Corts. Amb el tancament de la pres6 de Girona, I'abril de 1944 va
ser novament traslladada a la presé de les Corts, que va constituir la darrera destinacié penitenciaria:
alli la va trobar Tomasa Cuevas quan va ingressar I'any segtent. Des del lloc de presa de confianca a
l'oficina de régim, Adelaida va poder col-laborar amb la fugida de Victoria Pujolar el 1946, amb ocasié
del seu trasllat a Madrid per a ser jutjada en companyia de Mercedes Pérez i Raquel Pelayo. Aprofitant
una distraccio6 dels guardies, Victoria es va escapolir a I'estacié de Franga. Tambén gracias a l'activitat
a l'oficina de régim, la propia Adelaida hi va fugir el 8 de marg de 1946 junt a Angela Ramis. Poc
després van arribar a Tolosa de Llenguadoc i hi van establir contacte amb la direcci6 del PCE i del
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través del Partido y de las hermanas Montoya. Acudié enseguida en mi ayuda, me
baj6 ropa suya para que me pudiese poner limpia y todo lo mio pasé a desinfeccion.
En las duchas me encontré con una compariera que habia estado conmigo en [el
penal de] Amorebieta, Estrella. Era una mujer de unos veintiocho o treinta afios y
estaba de responsable en las duchas, estabamos tan animadas hablando que
incluso después de ducharme y vestirme segui charlando con ella mientras iba
haciendo su trabajo. Entrd la buena sefiora de la pension de Antonio Hidalgo, asi se
llamaba el guerrillero, y cuando aparecié por la puerta, Estrella se echd para atras
del olor que hacia. Yo ya lo habia notado en el furgdn, pero en fin, no sabia si era
ella o si era el furgdn el que olia, pero alli ya no cabia duda; el olor lo despedia ella.
La habian operado hacia muy poco el vientre; en los calabozos no se habia
desnudado para nada y llevaba una faja bastante apretadita para ocultar un poquito
el vientre. Esto le habia reblandecido la cicatriz, que incluso por algunas partes
estaba como infectada y tuvimos que llevarla al médico para que la curase. Ayudé a
Estrella a limpiar a aquella mujer e intervinimos para que no le cortaran el pelo. No la
conocia de nada y no tenia confianza en ella, pero ya en los calabozos de Jefatura
me dijeron los hombres que era la viuda de un falangista fusilado, que los hijos eran
falangistas y que ella era una mujer un poco ligera. Yo ya estaba prevenida, pero a
pesar de eso me daba no sé qué, siendo una presa politica, que entrase en
observacion con el pelo cortado al rape. Pero no cabia otra cosa, porque estaba lle-
nita, hasta el ultimo pelo, de liendres y piojos. Al final pude conseguir, con Estrella,
que no le cortasen el pelo. Yo me comprometi a limpiarla en los dias que estuviése-
mos en observacion.

En la sala sélo estdbamos las cuatro politicas; el resto eran mujeres de la vida:
ladronas, chicas que se habian hecho abortos, chicas que habian matado nifios al
nacer... en fin, de todo un poco. Entre ellas, la que habia sido tan nombrada como
La Descuartizadora de la calle Amalia. La sala no era muy grande y estdbamos muy
apifadas. Podiamos salir a un pequeno patio, y alli no se veia mas que a la gente
despiojandose” (pp. 501-502 ).

9. Les Corts: pujada a sales

“(...) Pocos dias después de estar en observacion la mujer a la que acusaban
de estafeta sali6 en libertad; no supe quién era, no recuerdo su nombre ni he vuelto
a saber mas de ella. Por mediacion de Deli y de Estrella me quitaron unos dias de
observacion, creo que estuve veinte 0 menos, y me subieron a una sala. Las otras
dos, Maria y la patrona de Antonio, debieron salir desde observacidn, pues no las vi
después por las salas. Han pasado muchos anos; en el 1979, Isabel Vicente me
habla de Maria y me dice que es paisana mia. Nos ponemos en comunicacion por
teléfono, aun no la he visto personalmente. Ella asegura que en la sala estuvimos
juntas, yo no lo recuerdo asi; formé familia con Deli y poco mas tarde con Victoria
[Pujolar] y Mercedes [Pérez], tras los afos transcurridos aun somos hermanas de

PSUC en l'exili.

El testimoni d'Adelaida Abarca, amb el relat d'aquestes dues fugides, el recull Tomasa CUEVAS a
Testimonios de mujeres en las carceles franquistas, Osca, Instituto de Estudios Altoaragoneses, pag.
517-528. A I'Archivo Historico del PCE se conserva un informe de caracter intern elaborat a Tolosa
amb data de 14 de maig de 1946, a partir de les informacions aportades per ella (“Informe de
Adelaida Abarca lzquierdo sobre las carceles de Ventas, Gerona y Las Corts”, Informes del Interior,
Sig. 195-196, AHPCE).
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carcel. Fisicamente no me encontraba bien, la columna vertebral me dolia mucho, y
sobre todo la cabeza en la parte de la nuca. Eran unos dolores tremendos los que
tenia. El cuerpo lo tenia magullado y me sentia un poco molesta, pero eso era lo que
menos me preocupaba. Lo que me tenia inquieta eran los dolores de la nuca.

Al subirme a la sala, Deli me habia proporcionado un petate y las ropas
necesarias para dormir. Las mujeres que estaban en la sala donde me alojaron me
dijeron cdmo se hacia un petate; yo las miré como queriendo decir: "Si creéis que
soy nueva en la carcel estais listas; esta es mi segunda detencién". Les escuché
cémo se hacia el petate y me puse a hacerlo. Cuando vieron como hacia mi petatito,
que parecia un silléon, se quedaron mirandome y me dijeron:

-Caramba, qué bien lo haces.

-Claro hija mia si no es la primera vez que lo hago, he estado ya cinco afnos en
la carcel, esta es mi segunda detencion.

Al salir al patio me encontré con algunas conocidas de otras céarceles, entre
ellas a las dos Alicias, la madre y la hija®. Qué alegria me dio verlas. Eran muy
majas, muy buenas personas y las apreciaba mucho del tiempo que habiamos
estado en la misma galeria, en Ventas. Alicia madre conservaba un viejo mapa y
estaba contentisima. Enseguida me dijo:

-¢,Ves como yo decia que ganarian los aliados? No, si eso se veia venir. ; Cémo
¢ ¢
iban a ganar los fascistas?, ademas en cuanto entré la Unién Soviética en guerra yo
dije: "Tate, la guerra la ganamos nosotros".

Era una mujer formidable, con un entusiasmo... Cuando hablaba de anos atras
antes de la guerra, durante la Republica, recordaba con carifio a Dolores [Ibarruri].
La habia conocido en la carcel; no porque Alicia estuviese en ella, sino porque habia
ido a ver a Dolores. Sus hijos, que eran comunistas, la habian mandado para
atenderle y ayudarle en lo que pudiera. Y hablaba con gran orgullo de haber
conocido a Pasionaria. Muchas veces decia: "Ay, si nosotras valiéramos solo una
cuarta parte de lo que ella vale".

También aqui, como en Ventas, me encontré con grupitos especiales, como yo
les solia llamar; esos grupos de amigas que sin ser malas... ni mucho menos. Eran
chicas que se habian expuesto en la lucha; muchas de ellas habian sido detenidas
dos veces por hechos de guerra y después por clandestinidad en la posguerra.
Tenian su paquete, su grupito formado. No habia tanta hambre como al principio en
las cérceles, pero de todas formas las mujeres que habia en Toledo y Ciudad Real
aun las pasaban un poco moradas” (pp. 503-504).

& Alicia Palacio, la mare, i Alicia Sanchez, la filla. La familia contitueix un bon exemple de I'abast de la
repressio franquista. El 1943, Alicia Palacio i el seu marit Daniel Sdnches van ser condemnats a dotze
i sis anys de presé. Els fills Daniel i Wifredo, detinguts a La Granja (Segovia) el 26 de juliol de 1936,
van ser executats el 25 d'agost d'aquell any. Després de varies detencions - la primera de les quals el
1936- Alicia Sanchez va ser condemnada a trenta anys al mateix sumari que els pares. De Ventas va
ser traslladada a les Corts, on romandria prop de vuit anys: hi va sortir el 30 de setembre de 1950. A
les Corts va coincidir durant un temps amb sa mare. Tomasa CUEVAS recull el testimoni d'Alicia
Sanchez a Testimonios de mujeres en las carceles franquistas..., pag. 319-320.
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10. El treball de labor.

“Se hacian bastantes labores; sobre todo centros de mesa de hilo, algunos muy
finos, que nos dejabamos los ojos en ellos pero que se vendian bastante bien,
aunque las monjas se quedaban con una parte regular; incluso hubo un momento en
que nos negamos a bajar los centros de mesa para venderlos, nos enteramos de
que nosotras poniamos el precio y después ellas ponian lo que les parecia. Al pedir
mas de lo que nosotras poniamos como precio, llegé un momento en que los centros
de mesa volvian a nuestras manos sin venderse porque a la gente le parecia muy
caro. Como a nosotras nos tenian que dar el precio que habiamos puesto y ellas
pedian casi el doble, no se vendian. Entonces pusimos escrito un papelito con el
precio que habian de pedir. Les molest6 tanto que no nos admitian los centros de
mesa para bajarlos a la venta cuando llegaban las comunicaciones. A veces habia
quien venia sélo a comprar, no a comunicar. Al final lo aceptaron diciéndoles que
nosotras les dariamos un tanto por ciento de lo que vendiéramos.

Mi estancia en la sala fue muy corta, mis dolores en la nuca eran tan fuertes
que incluso llegaba a perder el conocimiento. En una de las formaciones, se hacian
dos al dia para hacer el recuento, me cai al suelo y me llevaron a la enfermeria, se
puede decir que todo el tiempo que estuve en la carcel de Les Corts, en Barcelona,
estuve en ella. A los dos o tres dias vino el cura para ver si necesitaba sus servicios.
Le dije que no, que muchas gracias pero que no le necesitaba. Entonces me
pregunt6 qué era lo que tenia, le dije:

-Muchos palos que me ha dado la policia.
Con mucho cinismo me contesto:

-Todas las que pasais por la enfermeria echais la culpa a la policia; estais podri-
das de cualquier cosa y los culpables son ellos.

Yo no tuve ningun reparo en bajar las sabanas y subir el camisdn con la mayor
rapidez posible; le ensefié las piernas todavia amoratadas, mejor dicho de varios
colores, cuando el morado se va.

-¢ Esto también es una enfermedad? ;O son los vergajazos que me han dado?

Se volvioé con una rapidez asombrosa, salié de la sala y en lo sucesivo, cuando
pasaba por las camas, por la mia pasaba de largo. El médico oficial que habia en la
carcel me dijo que en la nuca tenia un coagulo de sangre que se me habia formado
al recibir el golpe; este se iba secando y me rozaba un nervio y era lo que me hacia
a veces perder el conocimiento o tener aquellos dolores tan fuertes: la mejor
solucién era llevarme al hospital y operarlo.

Yo ya no estaba tan abandonada en la carcel como lo habia estado durante mis
primeros cinco afos. Cada semana tenia un hermoso paquete que sabia de dénde
venia y comunicaba semanalmente el dia que me tocaba. Asi que pude decir a mis
camaradas lo que el médico me ofrecia, ir al hospital a operarme.



Ellos me aconsejaron que no lo hiciese, pues se estaban gestionando las
libertades de todo el grupo y lo mas seguro es que iriamos saliendo en libertad, y en
la calle ya me veria un buen especialista y se decidiria lo que tenia que hacer. Pero
que ir al hospital en calidad de detenida sin saber en qué manos me iban a poner,
eso de ninguna manera; y si queria llevarme que me negase. De todas formas ya me
iba encontrando mejor, aunque los dolores, unas veces mas fuertes y otras menos,
eran casi constantes empecé a hacer, sin salir de la enfermeria, casi una vida
normal. Salia al patio, estaba con las companeras, formaba parte del cuadro artistico
y hacia labores. A veces, cuando salia por el patio, me gustaba ir a charlar un rato
con las Alicias. En muchas ocasiones me encontraba a Alicia madre charlando con
Pura de la Aldea, que habia sido oficiala de prisiones y estuvo precisamente en la
carcel donde habia estado detenida Dolores, en Madrid’. Empezaban a charlar de
cualquier cosa pero terminaban siempre hablando las dos de Dolores. Esta ultima
nos dice en pocas palabras los rasgos de esa mujer, que muchos testimonios la
recuerdan . La recordamos con cariiio” (pp. 504-505).

11. Les “germanes de presé”

“Creo que fue en el mes de julio cuando entraron detenidas tres muchachas;
dos de ellas venian bastante martirizadas: Victoria Pujolar® y Mercedes Pérez, una
madrilena muy maja. La otra se llamaba Raquel Pelayo. Los antecedentes que traia
no eran muy buenos. Por su comportamiento en la policia, o algo que no estaba
claro. Mercedes venia amoratada y le habian dado tantas tortas, o tantas hostias,
como se quieran llamar, que tenia la cara hasta torcida; un carrillo lo tenia mas
hinchado que el otro y ni con el tiempo se le normalizé. Nos reiamos de nosotras
mismas, después de lo que nos habia pasado, cuando lo comentdbamos incluso nos
reiamos de las caras de asombro y rabia de la policia al ver el buen comportamiento
de los que tenian frente a ellos; a esta la llamabamos “el carrillo aquintelado”, porque

’ Purificacién de la Aldea y Ruiz de Castafieda, oficiala de Prisiones de la primera promocion, la de
1932, y jefa de servicios durante la guerra civil. Condenada en 1939 a treinta afios de prision, se afilio
al PCE estando en la cércel. Tras una temporada en la prisiébn madrileia de Ventas, ingres6 en Les
Corts el 18 de marzo de 1943 -trece dias después de que lo hiciera Enriqueta Gallinat y Roman-
procedente de la prision de Tarragona, con cuarenta y nueve aros, taly como figura en la
documentacion penitenciaria (Llibre de registre de filiacions UC 6560, Fons 200, Centre Penitenciari
de Dones, Arxiu Nacional de Catalunya, ANC). Todavia en 1958 volveria a ser detenida junto a su
compafiera Enriqueta Montoro. Tomasa CUEVAS, con quien coincidé en Les Corts, le dedica un
recuerdo emocionado en Testimonios de mujeres en las carceles franquista..., pp. 507-508. Sobre su
trayectoria como funcionaria de Prisiones durante la Republica, ver Fernando HERNANDEZ
HOLGADO, Mujeres Encarceladas. La prision de Ventas: de la Republica al franquismo, 1931-1941,
Madrid, Marcial Pons, 2003; y “Carceleras encarceladas. La depuracion franquista de las funcionarias
de Prisiones de la Segunda Republica”, en Cuadernos de Historia Contemporanea, vol. 27, 2005, pp.
271-290 (Testimonios de mujeres en las carceles franquistas... pp. 563-564.

8 Victoria Pujolar y Mercedes Pérez fueron detenidas en julio de 1945 —cerca de un mes después que
Raquel Pelayo- en el marco de una redada colectiva contra un grupo de guerrilleros recién llegados de
Francia y encabezados por Francisco Serrat, Cisquet, que habia entrado el afo anterior en Catalufa.
Fue el segundo golpe consecutivo contra el PSUC y su brazo militar tras la “caida de abril”, en la que
habia sido detenida Tomasa Cuevas. Se trat6 de una redada importante, ya que en ella la policia
capturé para su propia sorpresa a Jesus Monzon, antiguo gobernador civil de Alicante, antiguo
organizador del PCE en Francia desde finales de 1939, responsable del partido en el interior desde
1943 hasta finales de 1944 y presidente de la Junta Suprema de la Unién Nacional constituida en el
exilio (Sobre la redada del verano de 1945, ver José Luis MARTIN RAMOS, Rojos contra Franco.
Historia del PSUC, 1939-1947, Barcelona. Edhasa, 2002, pp. 266-269)
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los golpes se los habia dado Quintela. Victoria, a la que habian pisado los rifiones,
entrd en la carcel que parecia una viejecita encorvada; como era muy joven muy
pronto se repuso y después participd, como Mercedes, en el basquet; no recuerdo
muy bien, pero no sé si fue Victoria quien organizé este equipo. Deli, siendo la mas
joven de todas, era también la mas seria y la mas retraida para segun qué cosas;
trabajaba en las oficinas de la prisidbn y su comportamiento era extraordinario. Las
cuatro, Mercedes, Victoria, Deli y yo nos llamabamos hermanas de carcel.
Estabamos muy unidas entre nosotras.

Mi estancia en la cércel en el periodo de mi segunda detencién, politicamente,
era como en todas las céarceles donde hay comunistas. Estdbamos organizadas
pero, como dice Victoria en su testimonio®, mas preparada teéricamente que yo, muy
flojillas y no siempre de acuerdo. Habia sus discusiones, que al final se limaban,
porque todas teniamos la misma linea a seguir. Luchar frente al enemigo comun, por
nuestros derechos como presas politicas.

En mi caso yo he resaltado en paginas anteriores, que no me sentia sola, mi
Partido n me olvidaba. Recuerdo la Navidad que pasé, el dia 24 por la tarde al entrar
los paquetes, Deli subié a buscarme, me cogi6é de la mano y sin decirme nada me
llevd corriendo como una tonta hacia el sitio donde estaban los paquetes para
entregar.

-Mira, mira qué cesta te mandan.

Habia una cesta preciosa con un ramo de claveles rojos, un lazo rojo precioso, y
dentro cosas estupendas: una pierna de cordero asada, merluza rebozada, filetes
rebozados, crema catalana, turrones, fruta y algunas botellas que rechazaron; sélo
dejaron una botella de jerez dulce. Era una cesta muy completa. Nosotras habiamos
organizado la fiesta de Navidad haciendo honor a las viejitas detenidas; les
habiamos puesto los petates haciendo como una mesa; pusimos sabanas encima
para que sirvieran de manteles y nosotras nos pusimos una cofia en la cabeza y
delantal de papel o de tela; les servimos la cena con una alegria y un entusiasmo
tremendo. Recuerdo que hasta les hicimos llorar; pero lloraban de emocién y de

® “La llegada nuestra [a Les Corts], que llevabamos un poco la moral de la victoria mundial sobre el
fascismo, dio mas animo a todas las actividades. Se reorganiz6 la direccién de la Juventud. Leiamos y
discutiamos los materiales clandestinos que nos traian a nuestro contacto con la organizacioén del
exterior y haciamos lecturas colectivas de la prensa diaria, prohibida en el interior, pero que nos
llegaba. Manteniamos una buena vida de organizacién, pero era flojo —o mejor dicho nulo- lo que con
tanto acierto se llevé a cabo en las cérceles de hombres, la formacién politico-te6rica, por carecer de
materiales o de guiones y de preparacién. Donde las JSU vovlaron su esfuerzo —volcamos nuestro
esfuerzo- fue en las actividades colectivas que rompian la erosién del encierro.

Aprovechamos lo que la administracién permitia, por ejemplo el baloncesto y el teatro —o mas que
teatro, representaciones religioso-folcloricas (villancicos) y trozos de zarzuelas que las monjas
amadrinaban-. En estas actividades y en la confeccion de los equipos de deporte y trajes para las
representaciones, participaba casi toda la reclusion, politicas y comunes (...). Los dias que
anuncidbamos partido de baloncesto, ya antes de la hora se veia a las mujeres sentadas alrededor del
campo. Muchas de ellas eran mujeres de pueblo, de ésas que no tienen edad y que eran las mas
entusiastas. El “teatro” tenia también mucho éxito. Las canciones, los bailes. Teniamos ademas una
comica nata, que tenia el talento de meter morcillas en el texto, es decir, trozos inventados con
alusiones al rancho y a la vida carcelaria, que nos hacian reir a todas” ( Testimonios de mujeres en las
carceles franquistas..., pp. 319-320.
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alegria por lo que se nos habia ocurrido hacer con ellas. Cantamos lo que quisimos,
hasta La Internacional; por dos o tres veces nos llamaron la atencién para que nos
callaramos, pero nosotras teniamos aquel dia, concedido por la carcel, permiso
hasta las doce de la noche, asi que continuamos nuestra juerga; después nos
imponian obligatoriamente ir a las doce a la misa de gallo. Pasamos una noche
estupenda y disfrutamos con la idea de festejar a las viejitas; algunas ya llevaban
hasta diez afos en la cércel, muchas eran de la zona fascista y estaban desde el
ano 36” (pp. 509-510).

12. En llibertad (1946). El pla de fugida

“Al parecer era muy dificil que yo saliese en libertad, aunque muchos del
expediente habian salido; no sé por qué causa a mi me retenian. Gracias a Miguel
[Nunez], que dio varios pasos cerca del capitan general acompanado de nuestro
abogado, el sefior Gémez Ponchédn, se pudo conseguir. El dia que llegé mi libertad
yo habia estado un poco pachuchilla y me encontraba en cama con algo de fiebre.
Deli, que se enter6 inmediatamente en el despacho, hizo una escapada y subi6
enseguida a decirmelo, asi que cuando vino la funcionaria a comunicarme que
recogiera mis cosas, que tenia la libertad en el despacho, ya no me vino de
sorpresa. Me despedi de mis companeras con bastante alegria y a Victoria cuando
la abracé dije: "Nos ha fallado nuestro plan, tendras que buscarte otra". Cuando
pasé por el despacho me pidieron, como es normal, la direccion en que iba a residir;
ademas tenia que presentarme cada semana, mi salida era provisional. Con Victoria
estaba muy unida, y como yo ya habia hecho anteriormente cinco anos de carcel y
no queria estar mucho tiempo mas en ella, ideamos de qué forma nos podiamos
fugar, ella esperaba larga condena y yo era reincidente y esperaba algunos afriitos.
Habiamos hecho un montén de planes para la fuga y ya teniamos uno bastante
bueno cuando a mi me dieron la libertad.

Carmen, la de la pensién, ya me habia ofrecido su domicilio en caso de que
saliera en libertad; no era un secreto para la policia que nos conociamos y que yo
frecuentaba su casa para coser y lavar la ropa. Pero pas6 por mi imaginacién que yo
no me iba a someter a presentarme cada mes y que tampoco iba a someter a nadie
a un riesgo continuo conmigo. Entonces, como recordaba perfectamente la calle y el
namero de nuestras antiguas barracas en la Diagonal, di aquella direccién aunque
sabia que ya estaban tiradas y todo aquel terreno vallado. Por cierto, actualmente,
en 1975, sigue igual; no comprendo cémo habiendo edificado por todos esos sitios
continta aquel terreno sin edificar. Se extrafiaron de que les dijese que mi residencia
estaba nada menos que en la avenida del Generalisimo Franco, que siempre ha sido
para los barceloneses y no barceloneses, la Diagonal. Yo les dije: "No se extrafien
de la direccién que les doy, son unas barracas frente a la Rosaleda". Aquellas
barracas eran archiconocidas y picaron el anzuelo, lo que no debian saber era que
hacia mas de un afo que estaban deshabitadas” (pp. 511-512).

12. L'evasio de Victoria Pujolar (1946)
“Muy pocos dias después de salir me vino un aviso, que se llevaban a juicio a

Madrid a Raquel [Pelayo], Mercedes [Pérez] y Victoria [Pujolar]. Hablé con una
amiga -la pobre ya ha muerto-, Maruja Montoya, una gran muchacha; y nos fuimos
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las dos a la estacién para verlas marchar y despedirnos de Mercedes y Victoria.
Llevabamos una caja de galletas y un termo con café con leche. Cuando en la carcel
hablabamos de fugarnos, de cdmo se podia lograr, yo le habia dicho a Victoria que
en los traslados, burlando un poco la vigilancia de la Guardia Civil, a veces era facil
la fuga. Esto lo retuvo bien Victoria. Cuando llegé a la estacion estaban las tres sin
esposar; muy raro con la Guardia Civil, pero asi fue. Y en un descuido del guardia,
Victoria se marché. Cuando llegamos nosotras habia un cisco tremendo por todo
aquel hall, y por la calle, de policia y de guardias civiles. Yo le dije a Maruja:

-Victoria se ha escapado. Me contesté:
-Estés loca, ¢,cémo se va a escapar Victoria?

-Yo te digo que se ha escapado; mira el lio que hay y fijate: donde estan los
guardias sélo estan Mercedes y Raquel.

En esto alguien llamé a Maruja; eran unos primos de Victoria que la conocian;
nos dijeron:

-No os acerquéis, que se ha escapado Victoria. Nosotros estamos aqui al
acecho, nos hemos dado cuenta y no nos hemos querido acercar.

Maruja se quedd con ellos pero como yo podia justificar muy bien que hacia
muy pocos dias que habia salido de la prisién y Mercedes era mi companera de
carcel, me acerqué a los guardias y les dije que llevaba a mi comparnera un termo de
café y unas galletas. Y me dijeron:

-¢,A qué companera? ¢ A Victoria Pujolar?
-No, no a Mercedes Pérez.
-Pues, déselo y marchese inmediatamente.

Yo le di las gracias, me acerqué a Mercedes y no sin darle un beso le di el café
y las galletas, y al abrazarme me dijo:

-Se ha escapado Victoria.

Me separé de ellas y fui a unirme con la familia de Victoria. A Maruja le dije que
seria mucho mejor que nos alejaramos de la familia, pues como alguien les conocie-
ra podrian acudir a preguntarles por ella o a molestar. Efectivamente nos separamos
de ellos y nos quedamos por la estacidén, mirando lo que pasaba. La busqueda era
muy nerviosa y muy agitada, pero Victoria no aparecia. Vimos a un tia de ella, una
mujer muy viejita, con un paquetito para la sobrina. Los familiares que estaban por
alli no la vieron y la mujer se acerc6 a los guardias preguntando por ella; nos daba
lastima porque era mayor, pero nos hacian gracia los nervios de la mujer; con un
abriguito que llevaba de entretiempo, le daban meneos y le decian:

-¢,Dbénde esta Victoria? ;Ddénde esta Victoria?
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-Pues si la llevan ustedes; yo vengo a verla porque me han dicho que va de
traslado y que la llevan ustedes.-Se ha escapado, ¢usted no sabe que se ha
escapado? Ddnde esta?

-Pero a mi qué me dicen ustedes dénde est4, si yo vengo a traerle un paquetito
y a verla; yo no sé nada.

-Con que no sabe nada, ¢eh?
-No sefor; si supiera algo no vendria.

Después de mucho rato de estar alli, al ver que al final embarcaban a los
hombres y a las dos mujeres las llevaban también para el tren, nos marchamos
pensando: ";Ddnde puede estar esta chica? ;Donde se habra metido esta chica?".
Y empezamos a averiguar dénde podria estar. En cuanto al resto de la fuga se
puede hacer aqui un paréntesis, pues ella misma lo relatara™. La encontré afios
después en Francia casada, con nifios y tan maja como siempre” (pp. 512-513 ).

13. La fugida d'Adelaida Abarca i Angela Ramis: 8 de mar¢ de 1946

“Yo seguia comunicando con Deli en Les Corts, por entonces ella tenia mal de
oidos, y como en la direccion de la carcel tenian tanta confianza en ella, habian deci-
dido que saliese al Hospital Clinico a hacerse unas curas. A mi me avisé y yo subi a
la carcel; y cuando la sacaban cogia el mismo tranvia que ella y le acompanaba al
Clinico. A pesar de la confianza que tenian en ella, no por eso la llevaban asi por
asi, iban dos guardias civiles y ademas la llevaban esposada. Deli tenia carita de
nina y a pesar de sus veintiuno o veintiddés anos nadie hubiera dicho que tenia mas
de dieciséis o diecisiete. Muy rubia, peinada con tirabuzones bastante larguitos y aun
con calcetines, daba verdadera pena verla esposada entre dos guardias civiles. Mas
de una vez oi comentarios de la gente; decian: ";Qué habra podido hacer esa
chiquilla?". Yo les decia: "Nada, es politica; la sacan a curar al Clinico porque tiene
enfermos los oidos". "¢ Politica?". "Si, si, politica. Ademas lleva ya muchos afnos,
lleva mas de seis". Los guardias por lo general eran siempre los mismos; como era
la misma hora de cura cada dia, el servicio de la Guardia Civil era siempre la misma
pareja para acompanarla. Esto hizo que cogiéramos cierta amistad con ellos, pues
mientras a ella le curaban a mi no me dejaban entrar y me quedaba en la puerta con
los dos guardias charlando.

Un dia me dijo Deli: "Tengo un corte de abrigo y me gustaria hacérmelo, scémo
crees que lo podriamos arreglar?". Le dije: "Pues la companera de Juan Bernal, una
camarada que esta en la Modelo, es modista; tU en el despacho pides permiso para
que suba a tomarte medidas e incluso puede subir a probartelo, no es dificil que te
dejen". "Si, pero para hacerme un abrigo... Me diran que por qué me hago un abri-
go". "Les dices qué quieres hacerte un abrigo porque sales al Clinico a las curas y lo
necesitas". Asi lo hizo y Joaquina, esta amiga modista, subié a la carcel, le tomé

'* Tomasa CUEVAS recoge el testimonio de Victoria Pujolar, con el relato pormenorizado de su fuga,
en Testimonios de mujeres en las carceles franquistas, Huesca, Instituto de Estudios Altoaragoneses,
pp. 558-565.
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medidas y se llevé el género. Para la primera prueba también subi6. Yo veia con fre-
cuencia a Joaquina, que tenia a su nena Maria Rosa Bernal, con una pierna escayo-
lada desde la cintura, era una criatura deliciosa, su madre la tenia en una turca en la
habitacién donde ella cosia, la nena se habia hecho una caja de cartdn precintada,
con un agujero, tipo hucha, y a las clientes o visitas de su madre pedia ayuda para
los presos. Por Joaquina estaba en contacto con los hombres de mi grupo que
todavia quedaban detenidos. Un dia me dijo: "Oye, me gustaria volver a hacerle otra
prueba del abrigo a tu compafera; dile que vuelva a pedir permiso para subir". Se
me olvid6 avisarle a Deli para que pidiese el permiso, y cuando salié a la cura le
dije:" Se me ha olvidado decirte que Joaquina quiere hacerte otra prueba del abrigo,
ya la final". "Caramba, pues es una pena". ";Una pena? ;Por qué? Puedes pedirlo
hoy y yo le doy el recado". "Si, pero vamos a perder tiempo" (ya se estaba
preparando la fuga). Cuando estaba haciéndose la cura yo dije a los guardias: "Ya
nos podrian hacer ustedes un favor". "Diga usted, qué es lo que quiere". "Es que le
estan haciendo un abrigo y a mi me ha dicho la modista que pidiésemos permiso
para subir a probarselo y se me ha olvidado. Ha sido cosa mia, pero si ustedes
quisieran cogiamos un taxi, ibamos hasta su casa y se lo probaban en un momento,
les aseguro que nadie se enterara; y total, qué pasa, que hemos estado un poquito
mas en el hospital y nada mas". Aceptaron. Nos fuimos a casa de Joaquina, ellos
quisieron quedarse en la puerta y dijimos: "Suban, si no hay ningun inconveniente en
que suban". Subieron. Joaquina les dio café, se encontraban un poco violentos y se
bajaron a la calle. Nosotras nos quedamos arriba. Deli se probd el abrigo
estupendamente, estuvimos charlando con la pequefia y bajamos. Para no perder
tanto tiempo en el autobus, volvimos a pagar un taxi y regresamos a la carcel. Deli
me encargd también que buscase unos zapatitos a su medida. Tenia un pie muy
pequeino, un 33 6 34, era un poco dificil encontrar zapatos de mujer que tuviesen
ese numero. Costé mucho trabajo, pero al final le encontré unos muy majos.

La situacidén de Deli en la oficina se hacia cada vez mas peligrosa; ella, con el
afan de servir a las companeras, hacia cosas que si se descubrian podian costarle
muy caro, entre ellas estaba el traslado a juicio de Angelita Ramis™, que habia hecho

" Angeles Ramis, natural de Figueres, se incorporé a la estructura clandestina del PSUC en 1939
colaborando en los pasos de frontera a Francia. Detenida, fue primeramente encarcelada en la carcel
modelo de Figueres y trasladada posteriormente a Les Corts, donde coincidié con Tomasa Cuevas en
1945. Incorporada un expediente de Ceuta, estuvo todo el tiempo en trance de ser trasladada a la
prision africana, con lo que dispuso de una cédula de identidad falsa preparada por el partido que
finalmente utlizé Victoria Pujolar en su huida. Su traslado fue provisionalmente postergado gracias a la
actuacion de Adelaida Abarca en la oficina de régimen, que se ocup6 de traspapelar la documentaciéon
correspondiente. Cuando ya no fue posible demorarlo méas el traslado, Adelaida y Angela se fugaron
haciéndose pasar por prostitutas quincenarias, de las que eran arrestadas continuamente y retenidas
en prisién en periodos de dos semanas o inferiores. Para ello, Adelaida, preparé en la oficina de
régimen una hoja de salida a nombre de dos prostitutas: “A la puerta del jardin habia un centinela al
que habia que entregarle un papel con la libertad firmada por el director y sellada (..). Como las
prostitutas salian todos los dias y no habia hora para ellas, lo podian hacer a cualwuier hora, hice
firmar y sellar al director una salida con el nombre de dos prostitutas. Una de las precauciones que
habia que tomar era que en el portal de la entrada habia un perro que era de las monjas y que me
conocia. Entonces actué una tercera persona a quien le tuve que pedir que encerrara al perro en la
oficina para que no nos compormetiera. Nosotras, llegado el momento, 8 de marzo del 46, salimos
teniendo mucha precaucion porque en el jardin habia el cuerpo de guardia. Dio la casualidad que
aquel dia habia una tormenta de lluvia y estaban en las garitas. Pudimos salir hasta la puerta del
jardin donde estaba el centinela. Alli le entregamos nuestra salida firmada y después nos dirigimos al
lugar de la cita” (Testimonio de Adelaida Abarca, en Tomasa CUEVAS, Testimonios de mujeres en las
carceles franquistas..., pp. 527). Angela Ramis relata asimismo los pormenores de la fuga en Tomasa
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desaparecer varias veces, o cambiandolo de la forma que ella creia conveniente. El
Partido habia tomado la decision de la fuga de las dos. Angelita corria bastante
peligro en el juicio: las acusaciones que tenian al parecer no eran muy buenas y le
pedian pena de muerte. Yo fui el enlace entre el Partido y Deli. En mi ultima visita
después de que todo quedara bien planificado, Deli, con su carita de nifa, me dijo:
"Y si falla, ¢qué hacemos? Ni un teléfono, ni una direccién". Yo estaba en una
habitacidn realquilada provisionalmente, en San José de la Montafa, y con nombre
supuesto. Sin pensar en nada le di el teléfono. No lo comuniqué al Partido, sabia que
era incorrecto pero pensaba que todo saldria bien y mi irresponsabilidad no se
sabria.

El dia que se tenian que escapar iria una camarada a buscarlas con un taxi
muy cerca de Les Corts. Hubo una gran tormenta ese dia y la muchacha no
encontrd taxi para ir, pues tampoco lo podia coger con anticipacion para no llamar la
atencion; al no encontrar taxi cogié un tranvia y lleg6 tarde al sitio indicado para
recoger a las dos muchachas. Las chicas, al encontrarse solas en la calle y ademas
lloviendo, se quedaron bastante desmoralizadas, pero Angelita, que ya era mayor,
debia de tener ya veintisiete o veintiocho afos, no perdié en ese momento el control,
y se acordd de su paisana, que en Barcelona tenia una pension” (pp. 513-515).

CUEVAS, op. cit, pp. 529-536.
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